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De Kamer van volKsvertegenwoorDigers,

1. veroordeelt in de scherpste bewoordingen de ter-
roristische aanslagen van Hamas op Israëlische burgers;

2. veroordeelt de gijzeling van onschuldige burgers 
en dringt aan op de onmiddellijke en onvoorwaardelijke 
vrijlating van alle gijzelaars die door de terroristische 
groepering Hamas zijn ontvoerd, en op de teruggave 
van de lichamen van overleden gijzelaars;

3. wijst erop dat het maken van gijzelaars een schen-
ding van het internationaal recht vormt en neerkomt op 
een oorlogsmisdaad;

4. veroordeelt de onevenredige militaire reactie van 
Israël, die heeft geleid tot een dodental van ongeziene 
omvang onder burgers;

5. roept alle partijen in het conflict op het internationaal 
humanitair recht te eerbiedigen;

6. verwijst naar het feit dat de VN honderden aanval-
len documenteerden op ziekenhuizen, ambulances en 
gezondheidswerkers, scholen, appartementsgebouwen, 
vluchtelingenkampen, elektriciteits- en waterinfrastruc-
tuur, gebedshuizen en de grensovergang met Egypte; 
en dat het Internationaal Strafhof (ISH) hier onderzoek 
naar uitvoert;

7. uit haar bezorgdheid over het feit:

7.1. dat de vijandelijkheden ernstige gevolgen hebben 
voor ziekenhuizen en een zware tol eisen van burgers en 
medisch personeel, en verwijst naar het gegeven dat het 
internationaal humanitair recht bepaalt dat ziekenhuizen, 
burgers in ziekenhuizen en medische benodigdheden 
moeten worden beschermd;

7.2. dat meer dan 1,8 miljoen mensen zich noodge-
dwongen hebben moeten verplaatsen van het noorden 
naar het zuiden van de Gazastrook, maar dat nu blijkt 
dat de burgers daar evenmin veilig zijn;

7.3. dat de bevolking van Gaza volgens het 
Wereldvoedselprogramma (WFP), UNICEF en de 
Wereldgezondheidsorganisatie (WHO) het risico loopt 
op hongersnood;

8. steunt de permanente inspanningen van de 
Belgische diplomatie om de veiligheid van de Belgische 
burgers en rechthebbenden te waarborgen en om de 
betrokkenen in staat te stellen de regio te verlaten, in het 
besef dat daartoe de medewerking van Israël vereist is;

la Chambre Des représentants,

1. condamne le plus fermement les attaques terroristes 
perpétrées par le Hamas contre des civils israéliens;

2. condamne la prise d’otages de citoyens innocents 
et insiste sur la libération immédiate et inconditionnelle 
de tous les otages enlevés par l’organisation terroriste 
du Hamas, ainsi que sur la restitution des dépouilles 
des otages décédés;

3. considère que la prise d’otages constitue une vio-
lation du droit international et s’apparente à un crime 
de guerre;

4. condamne la riposte militaire disproportionnée 
d’Israël, qui a causé un nombre de victimes civiles sans 
précédent;

5. exhorte toutes les parties engagées dans le conflit 
à respecter le droit international humanitaire;

6. souligne que les Nations Unies ont documenté des 
centaines d’attaques perpétrées contre des hôpitaux, 
des ambulances et du personnel médical, des écoles, 
des immeubles à appartements, des camps de réfugiés, 
des infrastructures acheminant l’électricité et l’eau, des 
lieux de culte et le poste frontière avec l’Égypte, attaques 
sur lesquelles la Cour pénale internationale (CPI) mène 
une enquête;

7. est vivement préoccupée par le fait:

7.1. que les hostilités soient lourdes de conséquences 
pour les hôpitaux et imposent un lourd tribut aux civils 
et au personnel médical, sachant que le droit internatio-
nal humanitaire prescrit que les hôpitaux, les civils qui 
y sont présents et les équipements médicaux doivent 
être protégés;

7.2. que plus de 1,8 million de personnes aient été 
contraintes de fuir du nord vers le sud de la bande de 
Gaza, mais qu’il apparaît aujourd’hui que leur sécurité 
n’y est pas garantie non plus;

7.3. que selon le Programme alimentaire mondial 
(PAM), l’UNICEF et l’Organisation mondiale de la santé 
(OMS), la population gazaouie soit menacée de famine;

8. soutient les efforts sans relâche de la diplomatie 
belge pour œuvrer à la sécurité des citoyens belges et 
de leurs ayants droit et leur permettre de quitter la région, 
compte tenu du fait que ces démarches nécessitent la 
coopération d’Israël;
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9. steunt het objectieve en onafhankelijke onderzoeks-
werk van het Internationaal Strafhof (ISH), waarvoor 
België een bijkomend budget van 5 miljoen euro heeft 
vrijgemaakt;

10. vertrouwt erop dat het Internationaal Gerechtshof 
(IGH) de procedure met betrekking tot de genocideclaim 
van Zuid-Afrika tegen Israël tot een goed einde zal bren-
gen; zal alle beslissingen van het IGH ondersteunen en 
erop toezien dat deze beslissingen gerespecteerd worden;

11. geeft uiting aan haar solidariteit en steun jegens 
de onschuldige burgers van beide partijen;

12. steunt de inspanningen van de regering om bin-
nen de Europese Raad met gelijkgestemde lidstaten zo 
snel mogelijk te komen tot een internationale vredes-
conferentie om een tweestatenoplossing uit te voeren, 
waarbij een geloofwaardig uitzicht op de erkenning van 
de Palestijnse Staat een noodzakelijke conditie vormt;

13. ondersteunt de inspanningen van de regering 
en roept op tot een onmiddellijk staakt-het-vuren door 
alle partijen, het vrijlaten van alle gegijzelden en de 
bescherming van de burgerbevolking;

14. roept de internationale gemeenschap en de 
Europese Unie op om de financieringsstromen van 
Hamas en andere terroristische groeperingen blijvend 
op te sporen en droog te leggen;

15. ondersteunt het werk dat wordt geleverd voor de 
evacuatie van zwaargewonden, vrouwen en kinderen 
uit Gaza;

16. ondersteunt het ter beschikking stellen van medisch 
materiaal aan de Egyptische ziekenhuizen;

17. ondersteunt de beslissing van de regering om 
gewelddadige kolonisten de toegang tot het Belgisch 
grondgebied te ontzeggen;

18. roept Israël, als bezettende macht, op om effectieve 
maatregelen te nemen om Palestijnen op de Westelijke 
Jordaanoever en in Oost-Jeruzalem te beschermen tegen 
geweld vanwege gewelddadige kolonisten;

19. verzoekt de federale regering:

19.1. de aanslag van de terroristische organisatie 
Hamas op Israëlische burgers scherp te blijven veroor-
delen, waarbij de misdaden van Hamas verder moeten 
worden onderzocht door het ISH;

9. soutient le travail d’enquête objectif et indépendant 
mené par la Cour pénale internationale (CPI), pour 
laquelle la Belgique a dégagé un budget de 5 millions 
d’euros supplémentaires;

10. se dit confiante que la Cour internationale de 
justice (CIJ) mènera à bien la procédure engagée par 
l’Afrique du Sud contre Israël, accusé de génocide, et 
prête à soutenir toutes les décisions de la CIJ et à veiller 
à ce que celles-ci soient respectées;

11. exprime sa solidarité et son soutien envers les 
citoyens innocents des deux parties;

12. soutient les efforts du gouvernement pour mettre 
sur pied, dans les plus brefs délais, une conférence inter-
nationale de la paix dans le giron du Conseil européen, 
avec d’autres États membres partageant les mêmes 
idées, en vue d’élaborer une solution à deux États, une 
perspective crédible de la reconnaissance de l’État 
palestinien constituant une condition indispensable à 
cet égard;

13. soutient les efforts du gouvernement et appelle 
à un cessez-le-feu immédiat par toutes les parties, à 
la libération de tous les otages et à la protection de la 
population civile;

14. exhorte la communauté internationale et l’Union 
européenne à continuer à détecter et à endiguer les 
flux de financement du Hamas et d’autres groupements 
terroristes;

15. soutient le travail qui a été accompli pour évacuer 
les femmes et les enfants gravement blessés de Gaza;

16. soutient la mise à disposition de matériel médical 
pour les hôpitaux égyptiens;

17. soutient la décision du gouvernement de refuser 
aux colons violents l’accès au territoire belge;

18. exhorte Israël, en tant que puissance d’occupation, 
à prendre des mesures effectives afin de protéger les 
Palestiniens de Cisjordanie et de Jérusalem-Est contre 
les actes de violence commis par des colons violents;

19. demande au gouvernement fédéral:

19.1. de continuer à condamner fermement l’attaque 
perpétrée sur des civils israéliens par l’organisation 
terroriste Hamas, dont les crimes devront faire l’objet 
d’une enquête plus approfondie de la CPI;
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19.2. de onevenredige militaire reactie van Israël, 
die heeft geleid tot een dodental van ongeziene om-
vang onder burgers, ook scherp te veroordelen; de 
disproportionaliteit en niet-selectiviteit moeten worden 
onderzocht door het ISH;

19.3. op te roepen om de naar schatting 137 gijze-
laars die Hamas momenteel vasthoudt onmiddellijk en 
onvoorwaardelijk vrij te laten;

19.4. binnen een Europees kader bijkomende maatre-
gelen te nemen tegen Hamas, waaronder zijn ontwape-
ning, en de leiders ervan, aangezien Hamas sinds 2001 
als een terroristische organisatie wordt beschouwd en 
verantwoordelijk is voor die aanslagen;

19.5. blijvend inspanningen te leveren en blijvend op 
te roepen tot een onmiddellijk staakt-het-vuren door 
alle partijen, het vrijlaten van alle gegijzelden en de 
bescherming van de burgerbevolking;

19.6. alle partijen ertoe op te roepen het internationaal 
recht te eerbiedigen;

19.7. als lid van de VN-Mensenrechtenraad, de VN-
Onderzoekscommissie voor Palestina en Israël actief 
aan te moedigen om schendingen van het internationaal 
recht, door alle partijen in het conflict, te onderzoeken 
en te documenteren;

19.8. indien het IGH beslist over voorlopige maat-
regelen, op dat moment te evalueren of en hoe België 
tussenkomt in de procedure voor het IGH en dit enkel 
op basis van humanitaire gronden (art. 63);

19.9. alle diplomatieke en politieke middelen te blijven 
inzetten om een politieke oplossing te bewerkstelligen 
en onderhandelingen met het oog op een vreedzame 
oplossing van het conflict aan te moedigen;

19.10. op VN- en EU-niveau te blijven verkondigen 
dat het zaak is de vredesdialoog op te starten en de 
bescherming van de burgers alsmede de stopzetting 
van de vijandelijkheden te waarborgen;

19.11. aldus een rechtstreeks optreden tot bemidde-
ling te eisen van de VN-Veiligheidsraad, van de EU en 
van België;

19.12. er bij de EU op aan te dringen dat zij, in het 
raam van haar Europees Nabuurschapsbeleid, ruimte 
schept voor een constructieve dialoog over vrede in het 
Nabije en het Midden-Oosten;

19.2. de condamner également fermement la riposte 
militaire disproportionnée d’Israël, qui a causé un nombre 
de victimes sans précédent parmi les civils, la dispro-
portion et la non-sélectivité de cette réaction devant 
faire l’objet d’une enquête de la CPI;

19.3. d’exhorter le Hamas à libérer immédiatement 
et inconditionnellement les otages qu’il détient toujours 
et qui sont estimés au nombre de 137;

19.4. de prévoir, dans un cadre européen, des mesures 
supplémentaires contre le Hamas et ses dirigeants, et 
notamment le désarmement de l’organisation, consi-
dérée comme organisation terroriste depuis 2001 et 
responsable de ces attaques;

19.5. de poursuivre les efforts et de réitérer les appels 
à un cessez-le-feu immédiat par toutes les parties, à 
la libération de tous les otages et à la protection de la 
population civile;

19.6. d’exhorter toutes les parties à respecter le droit 
international;

19.7. en qualité de membre du Conseil des droits de 
l’homme des Nations Unies, d’encourager activement 
la Commission d’enquête onusienne sur la Palestine et 
Israël à examiner et à documenter toutes les violations 
du droit international commises par toutes les parties 
engagées dans le conflit;

19.8. d’évaluer, au cas où la CIJ déciderait de prendre 
des mesures provisoires, si la Belgique doit intervenir 
dans la procédure engagée devant la CIJ, et comment, 
et ce, en se fondant uniquement sur des raisons huma-
nitaires (art. 63);

19.9. de poursuivre tous les efforts diplomatiques et 
politiques visant à parvenir à une solution politique et 
d’encourager les négociations en vue d’aboutir à une 
résolution pacifique du conflit;

19.10. de continuer à proclamer, au niveau de l’ONU 
et de l’Union européenne, la nécessité d’entamer le 
dialogue de la paix et de garantir la protection des civils, 
ainsi que la cessation des hostilités;

19.11. d’exiger une action de médiation directe de la 
part du Conseil de sécurité de l’ONU, de l’Union euro-
péenne et de la Belgique;

19.12. d’exhorter l’Union européenne, dans le cadre 
de sa Politique européenne de voisinage, à créer un 
espace de dialogue constructif sur la paix au Proche-
Orient et au Moyen-Orient;
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19.13. diplomatieke initiatieven te eisen van de VN, 
van de EU en van België, in samenwerking met de lan-
den van de regio, om ervoor te zorgen dat de reacties 
proportioneel zijn en om te voorkomen dat dit conflict 
andere gebieden in het Nabije en het Midden-Oosten 
in vuur en vlam zet;

19.14. blijvend inspanningen te leveren om samen met 
gelijkgestemde lidstaten zo snel mogelijk te komen tot 
een internationale vredesconferentie om een tweestaten-
oplossing te implementeren, waarbij een geloofwaardig 
uitzicht op de erkenning van de Palestijnse Staat een 
noodzakelijke conditie vormt;

19.15. actief na te streven dat het regeerakkoord van 
september 2020 betreffende de verdere verdieping van 
het differentiatiebeleid ten aanzien van de Israëlische 
nederzettingen strikt en volledig nageleefd wordt;

19.16. op Europees en multilateraal niveau samen 
met derde landen initiatieven te nemen, teneinde Israël 
krachtig en dringend aan te sporen een einde te ma-
ken aan de strenge toegangsbeperkingen en aan het 
beleid dat gericht is op het isolement van Gaza en van 
de Westelijke Jordaanoever; meer bepaald is het zaak:

19.16.1. Israël te verzoeken permanente en ongehin-
derde toegang voor humanitaire hulp toe te laten teneinde 
de vrije in- en uitvoer van humanitaire goederen en 
cruciale voedselvoorziening mogelijk te maken;

19.16.2. de toegang te waarborgen tot de landbouw-
gronden en de visserijzones die tot de Gazastrook 
behoren, met inbegrip van de dicht bij de grens gelegen 
zones, alsook de bescherming van de burgers op die 
locaties te garanderen;

19.16.3. ervoor te zorgen dat de patiënten die een 
medische behandeling behoeven, daartoe gemakkelijker 
de Gazastrook kunnen verlaten, en ook het recht op 
terugkeer verzekerd wordt als zij dit wensen;

19.17. alle nuttige en nodige tegenmaatregelen te 
overwegen, ook op Europees niveau, die het afdwingen 
en uitvoeren van deze resolutie kunnen garanderen;

19.18. op Europees niveau, samen met gelijkgezinde 
lidstaten, een actieve discussie op te starten over de 
opstelling van een lijst van gewelddadige kolonisten aan 
wie de toegang tot het grondgebied ontzegd zal worden;

19.19. het nederzettingenbeleid en de versnelde 
voortzetting ervan onder de huidige Israëlische regering 
te veroordelen, alsook eraan te herinneren dat koloni-
satie in strijd is met het internationaal recht, dat België 

19.13. d’exiger des initiatives diplomatiques de la part 
de l’ONU, de l’Union européenne et de la Belgique, en 
coopération avec les pays de la région, pour s’assurer 
que les réactions seront proportionnées et pour éviter 
que ce conflit n’embrase d’autres zones du Proche-
Orient et du Moyen-Orient;

19.14. de poursuivre les efforts, en collaboration avec 
des États membres partageant les mêmes idées, afin de 
mettre sur pied dans les plus brefs délais une conférence 
internationale de la paix destinée à mettre en œuvre 
une solution à deux États, une perspective crédible de 
la reconnaissance de l’État palestinien constituant une 
condition indispensable à cet égard;

19.15. d’œuvrer activement au respect strict et intégral 
de l’accord de gouvernement de septembre 2020 sur 
l’approfondissement de la politique de différenciation à 
l’égard des colonies israéliennes;

19.16. de prendre des initiatives au niveau européen 
et multilatéral, en collaboration avec des pays tiers, pour 
inciter Israël, fermement et sans délai, à mettre fin aux 
restrictions strictes d’accès et à la politique visant à 
isoler Gaza et la Cisjordanie; en particulier, il importe:

19.16.1. de demander à Israël d’autoriser un accès 
permanent et sans entrave à l’aide humanitaire afin de 
permettre l’importation et l’exportation libres de produits 
humanitaires et de denrées alimentaires essentielles;

19.16.2. de garantir l’accès aux terres agricoles et 
aux zones de pêche appartenant à la bande de Gaza, 
y compris celles qui sont situées à proximité de la fron-
tière, ainsi que la protection des civils dans ces lieux;

19.16.3. de faire en sorte que les patients nécessitant 
un traitement médical puissent quitter plus facilement la 
bande de Gaza à cet effet, en leur garantissant le droit 
de revenir s’ils le souhaitent;

19.17. d’envisager toutes les contre-mesures utiles 
et nécessaires, y compris au niveau européen, en vue 
d’imposer et de mettre en œuvre la présente résolution;

19.18. d’engager, au niveau européen, une discussion 
active avec les États membres partageant les mêmes 
idées sur l’établissement d’une liste de colons violents 
qui se verront refuser l’entrée sur le territoire;

19.19. de condamner la colonisation et la poursuite 
accélérée de celle-ci sous le gouvernement israélien 
actuel; de rappeler que la colonisation est contraire au 
droit international, qu’elle a toujours été dénoncée par 
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dergelijke praktijken altijd aan de kaak heeft gesteld 
en dat dergelijk beleid een grote hinderpaal is voor de 
oprichting van een levensvatbare Palestijnse Staat;

19.20. de Belgische ontwikkelingshulp te handhaven 
en ervoor te zorgen dat ook de EU haar beleid ter on-
dersteuning van de ontwikkelingssamenwerkingspro-
gramma’s in Palestina handhaaft;

19.21. de nodige maatregelen te nemen om de Belgen 
en de mensen met een dubbele nationaliteit te bescher-
men en hen uit de Gazastrook te evacueren; medewerkers 
en hun kerngezinsleden van Enabel te repatriëren vanuit 
uitzonderlijk humanitair oogpunt (behalve in geval van 
negatief advies van de veiligheidsdiensten);

19.22. op diplomatiek niveau in te zetten op het open-
stellen van veilige humanitaire corridors, op de preventie 
van mensenhandel met Palestijnse vluchtelingen en op 
de ondersteuning van de ngo’s die om een humanitaire 
toegang tot de Gazastrook verzoeken;

19.23. te zorgen voor bijkomende humanitaire finan-
cieringen om de internationaal erkende humanitaire 
actoren, waaronder de Belgische ngo’s en hun lokale 
partners, in staat te stellen een antwoord te bieden op 
de dringende noden van de bevolking in Gaza en op de 
Westelijke Jordaanoever;

19.24. als lid van de VN-Mensenrechtenraad, de VN-
onderzoekscommissie voor Palestina en Israël actief 
aan te moedigen om schendingen van het internationaal 
recht, door alle partijen in het conflict, te onderzoeken 
en te documenteren;

19.25. haar buitenlands beleid betreffende het Midden-
Oosten af te stemmen op Europese of multilaterale 
initiatieven, of desgevallend met een significante groep 
gelijkgezinde Staten.

la Belgique et qu’elle constitue une entrave réelle à la 
création d’un État palestinien viable;

19.20. de maintenir l’aide belge au développement 
et de veiller à ce que l’Union européenne maintienne 
également sa politique de soutien aux programmes de 
coopération au développement en Palestine;

19.21. de prendre les mesures nécessaires pour 
protéger les Belges et les personnes ayant la double 
nationalité et pour les évacuer de la bande de Gaza; de 
rapatrier les collaborateurs d’Enabel et les membres 
de leur famille nucléaire à titre de mesure humanitaire 
exceptionnelle (sauf si les services de sécurité rendent 
un avis négatif);

19.22. de travailler, au niveau diplomatique, pour ouvrir 
des couloirs humanitaires sûrs, empêcher la traite des 
êtres humains de réfugiés palestiniens et soutenir les 
ONG qui demandent un accès humanitaire à la bande 
de Gaza;

19.23. de mobiliser des financements humanitaires 
additionnels afin de permettre aux acteurs humanitaires 
reconnus au niveau international, dont les ONG belges 
et leurs partenaires locaux, de répondre aux besoins 
urgents de la population à Gaza et en Cisjordanie;

19.24. en tant que membre du Conseil des droits de 
l’homme des Nations Unies, d’encourager activement 
la commission d’enquête onusienne sur la Palestine et 
Israël à enquêter sur les violations du droit international 
perpétrées par les différentes parties au conflit et à 
documenter ces violations;

19.25. d’inscrire sa politique étrangère au Proche-
Orient dans un cadre européen et multilatéral ou, le cas 
échéant, dans un cadre réunissant un nombre significatif 
d’États partageant les mêmes idées.
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